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§e abre la sesidp a las 10.05 horas.
TEMA 19 DEL PROGRAMA (gontinuacién)

APLICACION DE LA DECLARACION SOBRE LA CONCESION DE LA INDEPENDENCIA A LOS
PAISES Y PUEBLOS COLONIALRS:

a) INFORME DEL COMITE ESPECIAL ERCARGADO DE EXAMINAR LA SITUACION CON
RESPECTO A LA APLICACION DE LA DECLARACION SOBRE LA CONCESION DE
LA INDEPENDENCIA A LOS PAISES Y PUEBLOS COLONIALES (A/46/23;
MAC.109/1056-A/AC.109/1063, A/AC.109/1064 y Corr.l,
A/AC.109/1065-A/AC.109/1067, A/AC.109/1068 y Corr.l,
A/AC.109/1069-A/AC.109/1071, A/AC.109/1073, A/AC,.109/1074 y Corr.1,
A/AC,109/1075-A/AC.109/1078, A/AC.109/1079 y Corr.1l, A/AC.109/1082)

b) INFORMES DEL SECRETARIO GENERAL (A/46/589, A/46/593, A/46/634)

c) PROYECTO DE RESOLUCION (A/46/L.22)

Sr, SAEED (Pakistén) (interpretacidn del irglés): El siglo XX ha
sido testigo de grandes cambios histéricos en la condicidén humana. El
conocimiento humano se ha ampliado a un ritmo sin precedentes.
Tecnolégicamente, el mundo se ha transformado de manera total ante nuestros
ojos. Formas de comercio exéticas o inimaginables hace una generacidén son hoy
un lugar comin., Se han explorado los confines del espacio y las insondables
profundidades de loa mares. 8Sin embargo, cuando los hiatoriadores del futuro
observen retrospectivamente nuestro tiempo, todos estos cambios maravillosos
quizd parezcan secundarjos frente a un proceso politico que coloca al siglo XX
en un lugar de privilegio. Se trata del surgimiento a la vida independiente
de millones de seres humanos que vivian bajo dominacién colonial, merced a un
proceso de descolonizacion., Ello permitid que una parte muy importante de la
humanidad recuperase su potencial espiritual, intelectual y fisico. Y en este
empenio las Naciones Unidas tuvieron a su cargo una funcidn central, §i alguna
actividad ha influenciado mas que ﬁinquna otra la universalidad de esta
Organizacidn, haciéndola realmente representativa de 1a comunidad mundial de

Estados, ha sido el proceso de descolonisacidn.
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El papel de 1as Naciones Unidas en la descolonisacion estd inscrito em su
Carta. Ello reafirma nuestra fe en los valores humanos fundamentales y en la
dignidad humana, en iguales derechos para todas las naciones, grandes o
pequefias, en una evolucion progresiva hacia la autonomia e independencia para
quienes aun no 1la han alcansado y en la preservacién de la independencia y la
soberania para quienes ya las poseen. Ls Declaracion sobre la concesidn de la
independencia a 1os paises y pueblos coloniales, aprobada el 14 de diciembre
de 1960, subraya que todos los pueblos tiemen derecho a la libre
determinacion; que el sometimiento de los pueblos a la dominacidn extranjera y
la explotacidn constituye una negacidén de los derechos humanos fundamentales y
o8 contrario a la Carta de las Naciones Unidas; que la insuficiente
preparacidn politica, ecomdmica, social o educativa nunca ha de servir de
pretexto para retrasar la independencia; que las mndidas represivas,
cualesquiera sean, que se apliquen contra 10s pueblos dependientes deben cesar
Y que deben tomarse medidas en los Territorios coloniales para transferir
todos los poderes a los pueblos de dichos Territorios. Esta Declaracidn es la
base del constante interés de la Asamblea General por pouner fin & los sistemas
de opresion y explotacidn coloniales.

Mi delegacion abriga la esperansza de que, con la aprobacidn de la
resolucion 43/47, por la que se declaran a los uiltimos diesz afios de este siglo
como el Decenio Intermacional para la Erradicacion del Colonialismo, el mundo

conseguira la eliminacién total y definitiva del colonialismo antes del fin
de siglo.
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El trigésimo aniversario de la Declaracidén, que la Asambles General
conmemorara el aifio pasado aprobando la resolucidn 45/33, dio a los Estados
Miembros la oportunidad de reafirmar su compromiso con los principios y los
objetivos enunciados en el documento y de realizar los esfuerzos concertados
que se requieren para eliminar de todas partes los iltimos vestigios del
colonialismo.

La libertad y la libre determinacidn son congénitos a todos los pueblos
independientemente del tamafio o 1a ubicacién de sus respectivos paises,
independientemente de la riqueza -+ la escasez de sus recursos naturales o del
tamafio de su poblacion, e independientemente de su ragza, su identidad étnics,
su religién o su idioma nacional. La Carta impone a las Potencias
Administradoras la obligacién de crear en los territorios no auténomos las
condiciones que 188 permitan decidir su condicidn politica y econdmica
futura. Incumbe a las Potencias Administradoras asegurar que todas las
actividades econdmicas y militares que se lleven a cabo en los territorios
vayan en beneficio de su poblacidn, ya sea porque mejoren su nivel de vida o
poraue fortalezcan su autosuficiencia econdmica, esencial para su transicién
al gobierno propio.

Como Miembros de 1as Naciones Unidas nos corresponde ejercer una estrecha
vigilancia sobre las condiciones que prevalecen en los territorios no
auténomos. A este respecto queremos dejar constancia de nuestro
agradenimiento y nuestro encomio por la invalorable tarea que desarrolla el
Comité Especial encargado de examinar la situacidn con respecto a la
aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales.

Mediante sus extensos informas el Comité nos ha mantenido al dia en
cuanto a las condiciones policicas, sociales, econémicas y de otro tipo que
reinan en los territorios. Y al igual que en el pasado, esta informacién ha
sido inteligentemente suplementada por los peticionarios que tuvieron la
oportunidad de hacer uso de la palabra ante la Cuarta Comisién. También ha
sido muy eficaz 1a informacién de primera mano obtenida a través de las
misiones visitadoras en 10 que se refiere a la evaluacion de los deseos de los

pueblos para facilitar el proceso de descolonizacidn.
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Mi delegacion ha seguido muy de cerca los tres informes provisionales
presentados por el Secretario General en cumplimiento de la resolucidn 43/47,
del 22 de noviembre de 1988, de la Asamblea General, y respalda las propuestas
contenidas en el anexo &8 su informe sobre el Decenio internacional para 1la
eliminacidén del colonialismo que figura en el documento A/46/634., 8i se
aprobara ese informe podria servir como plan de accién para el referido
decenio.

En la mayoria de los casos la infraestructura y el desarrollo de los
recursos humanos de los territorios no auténomos son débiles. Bus fragiles
economias se basan en una actividad unica o muy limitada que se vincula a los
intereses de la Autoridad Administradora., La inseguridad de su economia y la
falta de mano de obra adecuadamente preparada es a menudo un impedimento en el
camino de los territorios no auténomos a 1a independencia o en el periodo
inmediatamentes posterior. Por lo tanto es imperativo que se amplie su base
econémica y que se entrene a sus cuadros especializados para que tomen las
rléndas del pais. Las Naciones Unidas pueden y deben desempeiiar un papel
primordial a este respecto mediante sus organismos especializados,

El Pakistan, plenamente comprometido con el proceso de descolonizacién y
habiendo pasado por similares problemas de crecimiento, coatribuye
modestamente al entrenamiento de los cuadros especializados ofreciendo a
estudiantes de los territorios no auténomos becas en distintas disciplinas
para estudios a niveles previo a la graduacidn, para graduados y para posgrado
en las esferas de la medicina, el comercio, la sdministracidén publica y 1la
clencia politica.

Persiste en Sudafrica el sistema pernicioso y aborrecible del apartheid a
pesar de la condenacion universal. Este subtema no sélo ha negado el derecho
a la libre determinacidn a 1a mayoria oprimida, sino que le ha negado también
su dignidad humana elemental. Los recientes acontecimientos que tuvieron
lugar en Sudafrica constituyen pasos en la direccidn correcta y son fuente de
un optimismo cautel:i so para todos nosotros. Pero, lamentablemente, no
alcanzan para el desmantelamiento completo del sistema. Es evidente que el
apartheid no puede ser reformado: tiene que ser totalmente eliminado, en

todas sus manifestaciones.
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No debemos cejar en nuestra presion sobre Sudéfrica y es necesario que
mantengamos las sanciones politicas, econdmicas y militares hasta gue haya una
clara evidencia de cambios profundos e irreversibles. tal como lo previd la
Declaracién sobre el apartheid y sus consecuencias deutructivas para el Africa
meridional, aprobada en el décimo sexto periodo extraordinario de sesiones de
la Asamblea General. Esperamos ansiosamente la eliminacidn total del
apartheid y la creacidn en Budéfrica de una sociedad libre, democrética y que
no haga diferencias por motivos raciales, basada en la justicia, la igualdad y
la lidbre determinacién,

Para terminar, mi delegacion quisiera reiterar el apego permanents del
Pakistén a la causa de la descolonisacién, que quedaria lamentablemente
incompleta si en un solo lugar del planeta se siguiera negando el derecho
inalienable a 1la libre determinacidén y la independencia.

El colonialismo es un anacronismo moralmente desagradable, y los
vestigios que aiun quedan nos impulsan a unir nuestras manos para un empujén
final que nos lleve 8 la proscripcidn completa y para siempre del
colonialismo. Confio en que podamos estar a la altura de nuestros ideales Y

logremos el objetivo de la descolonizacidn para fines de este siglo.

Scr. OUDOVENKQO (Ucrania) (interpretacidén del ruso): Los cambios
vertiginosos que ha presencisdo la humanidad al terminar el siglo XX y en el
umbral del siglo XXI crean nuevas posibilidades para que los pueblos del mundo
ejerzan el derecho a la libre eleccidn de su camino al desarrollo, para la
eliminacion del mapa politico del mundo de las ultimas islas del colonialismo,
y para la contecucion completa de los objetivos de la Declaracién sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales.

Al celebrar el afio pasado el trigésimo aniversario de ese documento
histérico, la comunidad internacional declaré con toda rasdn:

" ... la Declaracién ha desempeiiado un importante papel en la tarea de
asistir a los pueblos sometidos a la dominacién colonial y ... seguird
sirviendo de inspiracion en los esfuerzos de esos pueblos por lograr la
libre determinacion y la independencia de conformidad con la Carta y en
la movilizacion de 1la opinidén piblica mundial para la eliminacidn
completa del colonialismo en todas sus formas y manifestaciones.”

(Resolucion 45/33, parrafo 12 del preambulo)
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En ol correr de los afios, 66 Estados se unieron a la familia original de
las Naciones Unidas, la mayoria de los cuales se ha liberado de las cadenas de
la opresidén colonial. Hoy dia cabe preguntarse cémo llevar a su conclusidn
légica las tareas estipuladas en la Declaracidén y qué deben hacer las Naciones
Unidas para que al comienzo del nuevo milenio se celebre la liberacién de la
humanidad de los estragos del colonialismo y del racismo,

Uno de los factores determinantes de esto, a nuestro juicio, debe ser el
perfeccionamients Je los trabajos de la Organizacidn y el aumento de su
eficacia tanto en el examen de los problemas de la terminacidén lo antes
posible de la descolonizacidén, como del proceso de toma de decisiones Y
recomendaciones para su completa aplicacidn.
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Es obvio gque el contexto en el gque se considera la cuestion de la
descolonizacion no debe limitarse a las Naciones Unidas. Seris util aproximar
a l1a Organiaacién, en sentido fisico, a los Territorios no autdénomos,
considerando, por ejemplo, la posibilidad de celebrar seminarios, mesas
redondas y otros foros de ese tipo on las regiones del Pacifico y el Caribe.
Al mismo tiempo, las medidas de esa clase posibilitan, a nuestro juiclo, que
los representantes de esos Territorios participen mas activamente en la labor
de las Naciones Unidas en esas cuestiones. Tal enfoque posibilitaria la
aplicacién practica de nuestro deseo de hacer que las Potencias
Administradoras cooperen més estrechamente con las Naciones Unidas.

También seria util, como se ha propuesto, organisar visitas de
representantes del Secretario General a los Territorios no auténomos y enviar
misiones visitadoras para una evaluacidén in situ de la situacidén. Esas
propuestas aparecen en el documento A/46/23 (Part II)., Debe decirse
claramente que ésta no es una cuestidn sencilla, especialmente si se tiene en
cuenta que hasta ahora no todas las Potencias \dministradoras han demostrado
buena disposicion a aceptar esos arreglos. Consideramos que esto es muy
importante, primordialmente porque su solucidn positiva posibilitaria obtener
informacién directa sobre las situaciones.

Un problema que se plantea muy legitimamente, por supuesto, es el de la
clara definicidon de las tareas de esas misiones en cada caso concreto. Tal
definicion recae, incuestionablemente, dentro de la compstencia del Comité
Especial, y esperamos una contribucidén rdpida y positiva de su parte en la
elaboracidén de propuestas relativas a este asunto. Es de gran importancia la
existencia de buena voluntad y espiritu de cooperacidén de parte de las
Potencias Administradoras y su disposicién a presentar, de acuerdo con el
inciso @ del Articulo 73 de la Carta, toda la informacidn necesaria sobre los
Territorios que estan bajo su administracidn. La necesidad de contar con una
informacién completa, profunda y suficiente determinaria en gran medida el
envio de misiones visitadoras en cada caso concreto y la definicidn de sus
objetivos.

En consecuencia, la delegacidén de Ucrania espera que las Potencias
Administradoras cooperen plenamente con el Comité Especial sobre la situacion

con respecto a la aplicacién de la Declaracidn sobre la concesién de 1la
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independencia a los paises y pueblos coloniales, lo que podria ser un
complemento importante, aunque no decisivo, de nuestros esfuer20s comunes.

Uno de los medios importantes para alcanzar las metas y los objetivos de
la Declaracion consiste en la divulgacidn de informacidn para que 1a opinién
publica mundial conozca todos los aspectos de los problemas de la
descolonizacion y en la concesidn de asistencia efectiva a los pueblos de los
Territorios coloniales para llegar a la libertad y determinar su futuro.

Apoyamos las actividades del Departamento de Informacidn Publica de la
Secretaria de las Naciones Unidas al difundir materiales y documentos
fundamentales sobre cuestiones de descolonizacidn, inclusive las resoluciones
y decisiones del Comité Especial. Al mismo tinmpo, el Departamento debe
procurar que la difusion de informacién se dirija ante todo hacia las regiones
donde todavia hay Territorios no auténomos y haclia los paises que son
Potencias Admiuistradoras.

La propia informacidn deberia, ademis de describir la situacién en los
Territorios, reflejar mas plenamente las actividades de los intereses
econémicos y de otro tipo que impiden 1a aplicacidon de la Declaracidén sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales. Esa
informacidén también deberia incluir datos acerca de las actividades y
disposiciones militares en los Territorios coloniales que constituyen un
obstaculo para alcanzar los objetivos de la Declaraciédn.

Ademds, las formas y los medios actuales de informar a los pueblos del
mundo sobre la situacidon que existe en 103 restantes Territorios no autdénomos
y acerca de sus perspectivas deberia complementarse con nuevos enfogques. Uno
de ellos, a nuestro juicio, podria ser la difusidn de informacidn destinada a
preparar a esos pueblos que todavia no han alcanzado la libre determinacién a
tomar sus propias decisiones para dar forma a su futuro.

Como es bien sabido, los restantes Territorios no autdénomos son, en
general, pequeiios paises insulares con problemas econdmicos, ecoldgicos y
sociales singulares. Por lo tanto, no cabe aplicar un patrém unico para
enfocar su descolonizacion. La consideracién principal en el enfoque de tales
Territorios, entonces, debe ser la opinion de los propios pueblos de los

paises coloniales.
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Desafortunadamente, en la retdrica polémica de la era de enfrentamiento,
ose elemento fundamental fue a menudo olvidado y quedo perdido detrdas de
téormulas muy diferentes. En consecuencia, creemos que para facilitar su
decisién, a 1os pueblos de esos Territorios se les debe dar la maxima cantidad
de informacidén acerca de las maneras posibles de hacer su eleccidn y de 1la
posible forma definitiva de su estructura estatal.

Quisliera hablar también de 1a racionalizacidén del trabajo del Comité
Especial en cuanto a la situacidn relativa a la aplicacion de la Declaracién
sobre 1a concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales, asi
como de 1a Cuarta Comisidn de la Asamblea General. Recientemente se han
realizado algunos esfuerzos provisionales con ese fin. Pensamos que la manera
de racionaliszar la labor de esos 6rganos es, antes que nada, abandonar métodos
de trabajo obsoletos, formulas caducas que comprenden muchas resoluciones
cuyas disposiciones con frecuencia no satisfacen las necesidades actuales.
Debemos rechazar firmemente todo lo que sea parte del lastre del enfrentamiento
de la guerra fria y marchar hacia soluciones de consenso.

Una medida positiva en esa direccidon es el comienzo, durante este periodo
de sesiones, de la busqueda en la Cuarta Comisién de nuevas formas de trabajo
sobre resoluciones propuestas por el Comité Especial y tratar de que su
redaccién esté en consonancia con las realidades de hoy.

En segundo iugar, la racionalizacion debe dirigirse a realzar la eficacia
de la labor de esos 6rganos, lo que incluye el programa, el procedimiento de
examen de las cuestiones, y la aprobacidn y aplicacidén de decisiones y
recomendaciones. A la techa, como todo el mundo sabe, el programa de la
Cuarta Comision contiene un numero bastante reducido de temas y, por lo tanto,
las propuestas se hacen con la finalidad de que examine algunas cuestiones de
otros 6rganos de la Asamblea General, en particular del Comité Especial, o que
el Comite Especial se incorpore a la Cuarta Comision. E1 Comité podria
entonces denominarse "Comité sobre Descolonizacidn y Cuestiones Politicas
Especiales”., Asi la Asamblea General subrayaria la prioridad de las
cuestiones de descolonizacién en las actividades del Comite.

Quisiera destacar que estas cuestiones, desde luego, requeriran un

estudio muy cuidadoso en los Comités respectivos de la Asamblea General.
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La delegacion de Ucrania estd dispuesta a considerar esas propuestas, con
plena conciencia de que implican el problema de un posible camblio o agregados
al mandato de los 6r--anos de la Asamblea General.

Por GUltimo, al preconizar la fusion de algunos temas del programa y las
decisiones a tomarse con respecto a ellos, mi delegacidn considera que este
enfoque de ninguna manera debe perjudicar la consideracion de fondo de estas
cuestiones.

Los procesos que ocurren en el mundo, que se caracterizan por 1la
intensificacion de las aspiraciones comunes de la humanidad a la libertad y la
democracia, no dejan lugar a dudas de que se alcanzarén las metas y los
objetivos de 1a Declaracidn sobre la concesidn de 1a independencia a los

paises y pueblos coloniales,
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Bra. RAKQTONDRAMBOA (Madagascar) (interpretacidn del francés):
Tres decenios y 1a nueva dinamica de las relaciones intermacionales no han
alterado en nada la importancia de la Declaracidn 1514 (XV) sobre la concesiodn
de la independencia a loc paises y pueblos coloniales. No podia ser de otra
manera, puesto que el dese. de libertad del hombre es irreprimible y
permanente.

La nueva situacidén internacional brinda, innegablemente, un clima
propicio para 1a aceleracion del proceso de descolonizacidén. Mas que nunca,
las naciones, los individuos y la opinién piblica rechazan y condenan las
diversas formas de dominacion que ejercen ciertos Estados sobre otros pueblos;
mas que nunca, el Comité de Descolonizacidén justifica su razén de ser. No
cabe duda alguna de que el ultimo decenio de este siglo debe presenciar 1la
eliminacion del colonialismo. Las Naciones Unidas, que iniciaron el proceso y
dedicaron todos estos afios a 1a aplicacidn de la Declaracidn, tienen el deber
de llegar hasta el final y culminar la tarea.

Un sucinto balance de la aplicacién de la Declaracidn durante este afio
justifica cierto optimismo. Hemos acogido como Estados Miembros de nuestra
Organizacidon a dos Territorios que se encontraban anteriormente bajo
administracidén fiduciaria, a saber, los Estados Federados de Micionesia y la
Republica de las Islas Marshall, a los que reiteramos nuestras calidas
felicitaciones y nuestros mejores deseos para el futuro.

La Cuarta Comisidn aprobd, una vez mas por consenso, la resolucidn sobre
el Sahara Occidental. La comunidad internacional sigue con interés la
aplicacidon del plan de paz y mi delegacidn aprovecha esta oportunidad para
alentar a las partes en el conflicto a que den prueba de buena voluntad y de
una auténtica voluntad politica para disipar las ambigiedades que se oponen a
la libre eleccidén del pueblo saharaui.

Las Potencias Administradoras de los Territorios no auténomos participan
mas en los trabajos del Comité Especial, una cooperacidn creciente que permite
augurar su disposicién a preparar mejor a los habitantes de los Territorios
bajo su autoridad para hacerse cargo mas adelante de su futuro,

Aparte del Sahara Occidental y Santa Elena, la situacién geografica de
los Territorios no autdnomos los agrupc en la categoria de pequefias islas en

desarrollo y permite definir mas facilmente los problemas que se oponen a su
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desarrollo. Estos obstdculos son, en primer lugar, los que crea la
naturaleza, como el clima, el tipo de suelo y el aislamiento con respecto al
resto del mundo; son también los obstadculos creados por el hombre por el hecho
colonial. Entre estos ultimos estan las actividades econdmicas extranjeras en
los Territorios, consideradas desde hace mucho tiempo como el mayor

obstaculo. Después de todo, el colonialismo sometié a los pueblos para
explotar sus recursos naturales, explotando sus recursos humanos. Ahora gue
los antagonismos ideoldgicos ya no existen, un andlisis més objetivo y
pragmatico de dichas actividades demuestra que las inversiones econémicas en
los Territorios pueden favorecer su crecimiento econémico. Crean empleos,
mejoran las infraestructuras y vinculan los Territorlos con el mundo externo,
Con todo, reafirmamos aqui la validez del derecho de soberania permanente
sobre las riquezas y los recursos naturales como elemento fundamental del
derecho de los pusblos a disponer de si mismos, ya que un pueblo privado de la
posesidn, la utilizacion y el aprovechamiento de sus riquezas y recursos
naturales en su proplio beneficio seria incapaz de asegurar su independencia
econémica y, por consiguiente, su independencia politica.

Por lo tanto, hay que encontrar el medio de verificar si estas
actividades no lesionan el derecho de los habitantes del Territorio o si no
hipotecan su futuro.

Al respecto, apoyamos la propuesta expresada muchas veces por la
delegacion de México de pedir a las Potencias Administradoras que comuniquen
los indicadores economicos y sociales detallados y actualizados sobre cada
uno de los Territorios que todavia se encuentran bajo dcminacidén colonial,
tales como el ingreso per capita, el porcentaje de empleos creados por las
actividades extranjeras, el nivel de los salarios, el costo de vida, etc.

Tras la libre determinacidn, los Territorios no autonomos - como el otro
lado de 1a moneda de los agrupamientos econdémicos regionales - corren el
riesgo de encontrarse marginados si no disponen de una infraestructura
econémica y politica sélida. Quisiera mencionar aqui la conclusidn del
Movimiento de los Paises No Alineados, reunido en Accra a nivel ministerial en
septiembre pasado, segun la cual no existe estabilidad politica en condiciones

de angustia econdmica, la cual alimenta las frustraciones y la violencia.
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Asi, para evitar los gue podrian llamarse "efectos secundarios" de la
libre determinacion, alentamos a las Potencias Administradoras no sélo a
establecer condiclones favorables para una evolucion pacifica hacia la libre
determinacidén, sino sobre todo a que realicen una preparacion minuciosa para
la autosuficlencia econdmica y la madurez politica de los habitantes de los
Territorios.

Mi delegacion sigue convencida de que el aprovechamiento del capital
humano, merced a un sistema de educacion y formacidn que responda y
corresponda a las caracteristicas y necesidades reales de cada Territorio es
el medio de lograr este objetivo., Hay que evitar el desempleo y la emigracidn
hacia 1as regiones mas prosperas. El1 fenomeno del rechazo violento que sufren
los trabajadores que emigran a los paises ricos suglere evidentemente que se
formulen estrategias apropiadas para cada Territorio, a distintos niveles de
desarrollo politico, constitucional, econémico y social.

Otro aspecto sobre el que insiste mi delegacidén es la creacidn de
conciencia, en las poblaciones de los Territorios no autdnomos, sobre las
diferentes opciones politicas que se les ofrecen y en cuanto a la garantia de
que se respetara la eleccidn que, segun sus convicciones, se adapte mas a sus
aspiraciones y sirva mejor sus intereses. Las Potencias Administradoras
pueden contribuir eficazmente mediante la informacidén a nivel local, pero
también alentando y facilitando la participacion de los habitantes de los
Territorios en distintos coloquios, seminarios y otras actividades regionales.

Asimismo, alentamos a las autoridades administradoras a que activen el
proceso de descolonizacion acogiendo a las misiones visitadoras. Ello
permitiria al Comité Especial contar con informaciones de primera mano vy,
sobre todo, formarse una impresion sobre la atmésfera politica y social de los
paises e que se trate, completando asi las informaciones relativas a los
Territorios no autdnomos que las Potencias Administradoras tienen la
obligacidon de comunicar en virtud del inciso @ del Articulo 73 de 1la Carta.

Las Naciones Unidas deben seguir desempenando un papel de promocidn de la
aplicacién de 1a Declaracidn 1514 (XV). El Decenio Internacional para la

eliminacion del colonialismo ofrece un marco para una accion mas sostenida,
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En este contexto, apoyamos las sugerencias de Yugoslavia, hechas igualmente on
nombre de los Estados miembros del Movimientos de los Paises No Alineados, y
destacamos especialmente la recomendacion sobre la realisacidon de un estudio
general de la situacion en cada uno de los Territorios, para evaluar la
posibilidad de organizar 1os referéndum de libre determinacidn; la propuesta
de establecer un mecanismo concreto de asistencia internacional en los
Territorios, en especial en lo relativo al crecimiento econémico y al
desarrollo, asi como también a la proteccidén del medio ambiente; ls invitacidn
cursada a8 los organismos especializados de las Naciones Unidas y a las
entidades financieras, para gue se establezcan programas adecuados; y el
pedido dirigido s las instituciones de ayuda internacional, para que se
mejoren los sistemas de ensefianza en los Territorios, se otorguen becas y se

creen servicios educativos, y se protejan y promuevan los derechos humanos de
dichas poblaciones,
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Por ultimo, estamos de acuerdo en cuanto al papel importante que los
organismos competentes de las Naclones Unidas - y, en particular, el
Departamento de Informacién Publica de la Secretaria - deberian desempeiiar en
la difusion de la informacidn relativa a 1a situacidn on los territorios no
auténomos y al Decenlo proplamente dicho.

La delegacion de Madagascar expresa su reconocimiento ante los esfuerzos
desplegados por el Comité Especial con el propdsito de mejorar su labor.
Acogemos con satisfaccidn 1a decision de fusionar sus dos subcomités y crear
el Subcomité de Pequeiios Territorios, Peticiones, Informacion y Asistencia.
Asimismo, hemos tomado nota con satisfaccidn del espiritu de racionalizacidn
concretado mediante la elaboracidn de una resolucion general. Pero, sobre
todo, hemos sequido con interés las iniciativas adoptadas con el propdésito de
actualizar la redaccidn y el texto de los proyectos de resolucidén., Lamentamos
que no se haya podido lograr un consenso. No obstante, queremos creer que los
diferentes intercambios de opiniones que se han suscitado reflejan las
respectivas convicciones de las diferentes partes de defender de la mejor
manera posible la causa de la descolonizaciodn,

Estamos persuadidos de que esos hiatos son pasajeros., Un adagio malgache
afirma - y los trabajos de nuestra Organizacién lo han demostrado con
frecuencia - que a veces hay que pasar por un poco de desorden para llegar a
la armonia.

Para finalizar, quiero expresa~ mi deseo de que el Decenio internacional
para la eliminacidén del colonialismo logre pleno exito y de que, en el alba
del siglo XXI, los pueblos, por fin liberados del colonialismo, trabajen

juntos en la edificacién de un mundo de paz y de prosperidad.

Sr. ¢LEMMING (Santa Lucia) (interpretacidn del inglés): Los
18 territorios no auténomos existentes, ubicados predominantemente en las
subregiones del Caribe y del Pacifico, tienen numerosos problemas comunes que
son peculiares de los pequeiios paises insulares en desarrollo, incluidos
economias y ecosistemas fragiles, vulnerabilidad ante los desastres naturales
y fuerte dependencia de sus Potencias Administradoras. Muchos de los

dirigentes de esos territorios han expresado su preocupacién con respecto a su
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viabilidad econdomica y financiera antes de lograr la independencia. La
viabilidad econdmica de esos territorios depende en gran medida de la
asistencia econdmica y técnica que les proporcionan sus respectivas Potenclas
Administradoras, las cuales, de conformidad con la Carta de las Naciones
Unidas, tiemen la responsabilidad primordial con respecto al desarrollo de la
autonomia de agquellos. Por consiguiente, se plantean nuevos desafios al
considerar las necesidades de esos grupos de territorios, y se deben adoptar
nuevas estrategias.

Debe encomiarse el debate que se ha puesto en marcha para reformar los
procedimientos y las practicas de las Naciones Unidas. No obstante, se debe
recalcar desde €l comienzo que toda reforma en ese sentido debe reconocer como
supremos los intereses y las necesidades de los pueblos de esos territorios.
Al mismo tiempo que nosotros, en las Naciones Unidas, estamos revaluando
nuestro enfoque del proceso de descolonizacion, las organizaciones
subregionales, asi como también otras organizaciones internacionales, estén
adoptando importantes iniciativas encaminadas a abordar los problemas y las
preocupaciones de los territorios no autdnomos dentro de sus respectivas
esferas de influencia. Los comunicados emitidos por la Comunidad del Caribe
(CARICOM) y el Foro del Pacifico Meridional ante las Nacliones Unidas en sus
recientes reuniones en la cumbre dan testimonio de ello. Los propios
dirigentes de los territorios no autdnomos se estan reuniendo con mayor
frecuencia para abordar en forma colectiva muchos de sus problemas. A juicio
de mi delegacién, estos acontecimientos anuncian nuevas actitudes con respecto
al proceso de descolonizacion.

En la regidén del Caribe se han adoptado varias medidas con el fin de
garantizar una creciente participacion de los territorios no auténomos en las
organizaciones regionales. La Conferencia de los 12 Jefes de¢ Gobierno de la
Comunidad del Caribe (CARICOM), que se reunié en Saint Kitts y Nevis em julio
de este aifio, otorgd la condicion de miembros asociados a las Islas Virgenes
Britinicas y a las Islas Turcas y Caicos, y la condicion de observador a
Anguila. En la reunidn en la cumbre celebrada en 1990, los Jefes de Gobierno
autorizaron al Secretario Genmeral de la CARICOM a celebrar consultas con el

Gobierno del Reino Unido, como Potencia Administradora de Anguila, con miras
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a fortalecer la posicidn de ese Territorio dentro de 1la regidn de la CARICOM,
En el documento de trabajo sobre las Islas Virgenos Britdnicas presentado al
Comité Especial se hace referencia a dichas consultas. Cabe seifialar también
que Montserrat ya es miembro pleno de la CARICOM.

El Banco de Desarrollo del Caribe y la Universidad da las Indias
Occidentales, ambos institutos asociados de la CARICOM, aiguen desempefiando un
papel muy activo en el desarrollo econémico, social, educacional y cultural de
los territorios no autonomos del Caribe., Mi delegacidén abriga la esperanza de
gue el papel impnrtante que las organizaciones regionales y subregionales
desempeilan en el procesy de descolonizacion se amplie con el fin de incluir
una relacidén de trabajc mis estrecha entre el Comité de los 24, la CARICOM y
otras organiszaciones similares de 1a region del Pacifico.

El Comité de Desarrollo y Cooperacidén del Caribe, a través de sus
periodos de sesiones a nivel ministerial, se ha esforzado por lograr gue los
territorios no autdnomos tengan un accesoc mas amplio a las Naciones Unidas y a
sus organismoa especializados, E] representante de las Islas Virgenes de los
Estados Unidos detalld esas actividades en muchos periodos de sesiones de la
Cuarta Comisién. Dado que astos grupos regionales y subreglonales siguen
desempeiando un papel importante en los asuntos de los territorios no
autonomos, asi cumo también en los asuntos econdmicos y politicos
internacionales, es conveniente que participen en los trabajos de las Naciones
Unidas encaminados a la aplicacion de la Declaracidn.

Habida cuenta de estas consideraciones, mi delegacidén recomienda que el
Comité Especial celebre consultas con la Comunidad del Caribe, el Foro del
Pacifico Meridional ante las Naciones Unidas y otras organizaciones regionales
e internacionales dentro de cuyas esferas de influencia se encuentran

actualmente esos territorios.
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He recalcado en todas partes la importancia de la mayor cooperacion y
participacion de las Potencias Administradoras em el proceso de
descolonizacién., Por ejemplo, la tradicional institucion de las misiones
visitadoras tiene que ser rejuvenecida. E1 informe del Presidente interino
del Comité Especial con respecto a las misiones visitadoras describe un
panorama mas bien sombrio. No obstante, hay algun motivo de allento en las
declaraciones de ciertas Potencias Administradoras, especialmente una, gque
informé al Presidente interino que las Naciones Unidas podrian ser invitadas
yes el afio proximo a enviar una misidén visitadora al Territorio que se
encuentra bajo su administracién. Otras Potencias Administradoras también han
indicado que estadn dispuestas a examinar 1a posibilidad de recibir misiones
visitadoras, por lo que debe alentirselas en esos empeiios.

Dentro del ambito del Decenio, es necesario seguir realizando seminarios
anuales en las regiones del Caribe y del Pacifico luego del éxito de los
dos seminarios regionales efectuados durante la conmemoracién del trigésimo
aniversario de la firma de la Declaracidn. La necesidad de que se celebren
mas seminarios ha quedado ampliamente demostrada por la participacidon activa
de los gobierncs de los Territorios no autdénomos, 1los gobiernos regionales y
las organizaciones no gubernamentales interesadas. Estos seminarios, llevados
a cabo en zonas de concentracién de Territorios no auténomos, han de brindar
una oportunidad para el intercambio de opiniones entre los dirigentes
politicos y los de las comunidades locales de los Territorios no autdnomos, y
los miembros del Comité de los 24. Del mismo modo, los seminarios, si son
adecuadamente planificados y llevados a 1la practica, pueden convertirse en un
canal importante para la difusidén de informacidén entre los pueblos de los
Territorios no autdns:ios.

Por ultimo, mi delegacidon ha de seguir cooperando con todas las
instituciones pertinentes para adoptar nuevas estrategias tendientes a
promover los intereses de los pueblos de los Territorios no autonomos que aun
quedan, con miras a facilitar 1a rapida y definitiva aplicacién de la

Declaracidn.
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Sr. KUKAN (Checoslovaquia) (interpretacidn del inglés)s El afio

pasado manifestamos en este foro:

"Mi delegacidon ha seguido este afio con gran interés el examen de las
cuestiones de descolonizacidn en la Cuarta Comisidn y con especial
interés el debate de este tema en la plenaria de la Asamblea. Nuestro
interés se ha basado en la curiosidad: nos preocupaba saber si el nuevo
espiritu de las relaciones internacionales, la independencis de Namibia y
los progresos en los esfuer2os por resolver algunas otras cuestiones que
se emparejan, correctamente o por simple costumbre, con el tema de la
deacolonisacion se reflejarian también en las labores del actual periodo
de sosiones de la Asamblea General." (A/45/PV.44. pég. 3-5)

En este sentido, el afio pasado observamos que el progreso en el enfoque de las
Naciones Unidas con respecto a la erradicaclién del colonialismo se diferia
hasta una etapa ulterior y expresamos la esperanza de que 1991 fuera ere
momento.

Ya sabemos que fuimos excesivamente optimistas, tanto el afio pasado como
éste. Es cierto, sin embargo, que el Comité de Descolonizacidn ha logrado
algunos éxitos. Se cred un grupo de trabajo y sus dos Subcomités se
fusionaron en uno. Se aprobé la llamada resolucién Smnibus sobre 10 pequefios
territorios. Se han introducido mejoras meno:res ¢n algunos de los proyectos
de resolucidn preparados por el Comité de Descolonizacidén. Por ultimo, los
textos de los proyectos de resolucidn originales aprobados por el Comite de
los 24 1a semana pasada indican que se ha ido un poco mas alla.

Sin embargo, nosotros queremos ofrecer una opinidn diferente. La
creacion del Grupo de Trabajo no fue facil. Ademas, dursnte cierto tiempo
hubo dos: uno que se basaba en el Comité de los 24 y otro que lo hacia en la
Cuarta Comision. Este no fue un buer ejemplo de pensamiento y voluntad
sinceros de llegar a un acuerdo por aquellos de nosotros que nos ocupamos de
cuestiones de descolonizacidn en las Naciones Unidas. A partir de las
pruebas, el Grupo del Comité de los 24, que logrd algunos progresos concretos,
fue mas exitoso, por 1o que gqueremos expresar nuestro reconocimiento a su

Presidente.
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5in embargo, no podemos neyar que sus resultados también son
contradictorios. Ln fusion de los dos Subcomités puede considerarse como una
medida util, pero solo tiene importancia en materia de procedimiento, ya que
no afecta al programa, gque también fue fusionado mecénicamente, por lo que
contiene cuestiones que sdlo pretenden preocuparse y tener interés en el
destino de las ultimas naciones que se encuentran todavia bajo dominacidn
colonial; en realidad, no brindan ningun aporte a los objetivos de 1la
descolonizacion. Esto tampoco alcanza al contenido de las cuestiones que se
examinan.

La lua verde dada por el Grupo de Trabajo a la labor sobre la resolucién
émnibus y a su aprobacidn final, si tlen hubo algunos problemas, resultd un
éxito. No obstante, lo que esta en tela de juicio es sl su forma actual
corresponde plenamente a las ideas del iniciador original, la delegacidn de
Noruega. Es clerto que los 10 proyectos de resolucién se consolidaron en uno;
lo mismo ha ocurrido, al mencs parcialmente, con su contenido, También se han
especificado con mayor detalle nlgunas disposiciones sobre pequeiios
territorios. No obstante, sigue siendo clerto que muchas cosas superfluas se
repiten en el texto de la resolucién 6mnibus y que las declaraciones podrian
haber avanzado mucho mas hacia recomendaciones y conclusiones concretas.

{Qué hay acerca de los otros resultados de las deliberaciones del Grupo
de Trabajo? LCSémo vamos a evaluar el hecho de que se ha confirmado la
necesidad de que el Comité de los 24 continue tratando los problemas del
spartheid sin tener en cuenta los acontecimientos registrados en Sudafrica ni
su propio programa, al que a menudo se hace referencia con respecto a otras
cuestiones? En realidad, este ultimo no hace alusidén al ppartheid. Tampoco
deberia haberla en el material presentado por el Comité de los 24. (Qué tiene
qua ver la descolonizacidn con el régimen saliente del apartheid,
independientemente de lo inaceptable, condenable e inhumano que haya sido en
su momento? Creemos firmemente que podemos considerar al ppartheid, en forma
consciente, sdlo como una cuestidn de derechos humanos que deberia tratarse en
la Tercera Comisjon y en los debates politicos que se realizan en las sesiones
plenarias de la Asamblea Gensral, pero no sin reflejar los progresos y los

cambios que han tenido y tienen lugar en ese pais.
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En lo que se reflere a otros proyectos de resolucién del Comité de
los 24, 8sdlo un experto podria discernir los pequefios cambios que se han
introducido. En nuestra opinidn, en algunos aspectos esos textos han
avanzado, pero han cambiado mucho menos que el mundo. La comparacidn entre la
situacion mundial en 1990 y los textos del afio pasado con la situacidn mundial
en 1991 y los textos presentados este afio demuestra que los proyectos de
resolucidn aprobados este afio son peores. Reflejan el momento actual y el
cambio en las condiciones en menor medida que el aifio pasado. 1Incluso tienen
menos en cuenta que el afio pasado los acontecimientos producidos en una parte
determinada del mundo. Este afio, en forma mas transparente que el afio pasado,

se refieren a cuestiones que no estén relacionadas con el programa del Comité

de Descolonlisacidn.
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Recientemente, el Comité de los 24 ha comensado a moverse, partiendo de
la encrucijada on que se encontraba el afio pasado. Lo admitimos., También ha
comengzado & mo' rse en la direccidn correcta, y esperamos quo nuestro deseo no
sea la iunica base para esta evaluacidn, Pero ha fijado esta direccidén muy
lentamente. Y en ocasiones, vuelve hacia atrés y se plerde. Es como si
alguien cambiase ligeramonte las sefiales de la carretera para el conductor gue
se ha perdido, como si algunos de los pasajeros, algunos miembros del Comité
de los 24, utilizasen el freno de mano o echasen el sncla. Me pregunto por
qué. (Acaso no tienen prisa?

No podemos sino creer que el prdximo afio estos pasajeros, para los que el
curso de la historia no es agradable, reconocerén que no hay otra alternativa
y no frenaran al Comité, sino que comenzaran a ayudar al conductor a encontrar
el mejor y més eficaz camino., De otra forma se bajarén. Desafortunadamente,
hasta ahora pensamos que 1los que se bajan son los que van en la direccién
correcta. LlQué sucede con los demas pasajeros? Quedan muy pocos dispuestos a
mover las cosas en la direccidén correcta, (Habré menos pasajeros? Estamos
seguros de que estan considerando esta cuestidon muy serismente. Nosotros
también., Al mismo tiempo pensamos en lo que podria hacerse con el Comité.

Hay mucho que hacer, pero no menos que lo que habia que hacer el afio pasado
por esta época.

Por ejemplo, ahora parece mas urgente comenzar a reforzar sin demora el
sentido de propésito de este Srgano. Checoslovaquia estéd esencialmente a
favor de una mayor concentracidn y reduccién del niumero de los periodos de
sesiones del Comiteé de los 24, de presentar a la Asamblea General un numero
menor de recomendaciones para su aprobacidén y de modificar dichas resoluciones
y decisiones eliminando las disposiciones anticuadas y extrafnas. Consideramos
que seria util recortar los fondos asignados para las actividades del Comité
de los 24, disminuir el numero total de los periodos de sesiones, limitar el
numero de documentos, y restringir la participacién de peticionarios a los
representantes de territorios no autdnomos.

Al mismo tiempo, consideramos que no esta lejano el momento en que
incluso 1a Asamblea General tendrd que modificar 1a misidn de la Cuarta
Comision. Se hicieron propuestas para unir la Cuarta Comisién con la Comisidn
Politica Especial. Opinamos que esta propuesta ya no es prematura. Seria

poco perspicasz rechazarla de plano,
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Deben conslderarse responsablemente éstas y muchas otras propuestas,
Deseariamos comenzar ol examen de las mismas lo antes posible. Consideramos
que o1 Comité de los 24, al que esperamos su nuevo Presidente proporclione un
renovado impulso, debe ser presidido por una persona competente procedente de
l1a region, encargada de la erradicecion de los iultimos vestigios del
colonialismo, y del pais que desse enfocar esta tarea en una forma no
tradicional anl fosilisada. Deberiamos seqguir considerando todas las opiniones
progresivas de la Cuarta Comision. Por consiguiente, apoyamos plenamente la
propuesta de su actual Presidente de establecer un grupo de trabajo formal de
la Comisidn de composicidn abierta. Y no podemos dejar de preguntarnos por
qué esta propuesta no conté con el apoyo inequivoco que merecia en el ultimo
periodo de sesiones del Comité de los 24, que tuvo lugar la semana pasada.

Ademés de la propuesta formal de introducir cambios en los érganos de las
Naciones Unidas que se ocupan de la descolonizacidén, también debemos examinar
las reservas expresadas por varios Estados respecto del resultado de sus
trabajos. Antes de comenzar, quisiéramos indicar con satisfaccién que se ha
eliminado la ptéctica infundada, de larga data, que surgid de alguna parte, en
la que se estipulaba el deraecho del Comité de los 24 de elaborar todas, o casi
todas, las resoluciones de la Asamblea General sobre descoloniszacidén. Nos
agrada gque antes de l1a aprobacidn de las rescluciones presentadas por el
Comité de los 24, la Cuarta Comisidn las considerase, modificase - y no deseo
decir de forma suficiente - y las aprobase, contrariamente a la practica
anterior, estereotipada e insostenible, en la que s6lv tomaba nota de ellas.

Por lo que respecta a los textos del Comité de los 24, un observador
casual podris tener la impresidon de que en 1991 todo el trabajo se concentraba
en la defensa de los mismos antiguos proyectos de resolucidn contra los que se
atrevian a solicitar la eliminacion de disposiciones anticuadas. Los textos
siguen formulas anticuadas y estan redactados de forma estereotipada. Las
conclusiones a que se ha llegado este afio son practicamente similares a las
del afio pasado. Las resoluciones que debia aprobar la Asamblea General, y que
el Comité de los 24 siempre aprobaba, ligeramente mejoradas, estaban
anticuadas. Contienen criticas demasiado severas, tienen una naturalesa de
confrontacidén y no reflejan los progresos alcanzados en el mundo o en las
regiones interesadas, sobre todo en el Africa meridional. Contienen

terminologia que se abandond hace mucho tiempo, ataques initiles y selectivos
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de algunos Estados y en muchos casos reflejan el hecho de que algunos Estados
utilizan al Comité de 10s 24 como plataforms para presentar sus objetivos
politicos, que tignen poco que ver con el proceso de descolonisacidn.®

Mi delegacion ha continuado expresando durante aios clertas criticas de
1a labor de los Organos de las Naclones Unidas que tratan de la
descolonisacion., Pero también ha repetido permanentemente nuestra posicidn
sobre la descolonizacion como fenomeno. Quisiera declarar una ves mas que
Checoaslovaquia opina invariablemente que la esfers de 1la descolonisacidn es
uno de los objetivos insustituibles de las Naclones Unidas en 1a actualidad.
No queremos eliminar el tema de la descoloniszacidén del programa antes de que
se elimine el colonialismo en todas sus manifestaciones. Més bien al
contrario. Deseamos contribuir a la consecucién de este objetivo.

La participacién activa de Checoslovaquia desde la creacidén de las
Naciones Unidas ha tenido por finalidad contribuir a la aplicacién y
fortalecimiento de los principios de 1a Carta de 1as Naclones Unidas y de las
decisiones y resoluciones de la Organizacidén. Igualmente, como pais libre y
democratico, consideramos de importancia primordial denunciar al colonialismo
y a1l racismo como practicas que violan las normas de comportamiento
internacional e impiden a los pueblos sometidos a estas practicas ejercer su
derecho a 1a libre determinacién, consagrado en la Carta de las Naciones
Unidas y en las resoluciones histéricas de 1a Asamblea General 1514 (XV)
(1960), teniendo en cuenta la resolucidn 1541 (XV).

Sr. RENAGI LOHIA (Papua Nueva Guinea) (interpretacién del inglés):
La larga y estrecha relacion, y especialmente la cooperacidn, entre los
Estados Miembros de las Naciones Unidas en materia de descolonizacidn ha
producido logros notables en la esfera de la descolonizacion, siendo los
ultimos la independencia de Namibia en 1990 y 1a reciente admisidn de los
Estados Federados de Micronesia y la Repiblica de las Islas Marshall como

Miembros de pleno derecho de las Naciones Unidas en 1991, marcados por otro

. El Sr., Nyakyl (Republica Unida de Tansania), Vicepresidente, ocupa
la Presidencia.
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hito importante: el trigésimo aniversario de la adopcidn de 1a Declaracion
sobre 1la concesién de la independencia a l0s paises y pueblos coloniales.

Con la independencia de Namibia y el inicio de 1a aplicacidén del Plan de
las Naciones Unidas en el Sahara Occidental, tenemos la esperanaa de que
pronto el pueblo de este uUltimo pueda ejercer su derecho a la libre
determinacidn y la independencia, poniendo fin asi al ultimo capitulo de esa
cuestién 4e tan largs data.
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Los profundus cambios que se han producido en el panorama mundial,
particularmente en las relaciones entre las dos grandes Potencias y Bus
partidarios, sin duda tendrén un efecto de gran alcance en cuestiones de
importancia y trascendencia para los Miembros de las Naciones Unjidas, tanto
individual como colectivamente.

Ciertamente, nuestro pasado mas reciente se recordara como un hito
decisivo en la historia del mundo y de las relaciones internacinales. Codmo
haremos frente a estos desafios y redefiniremos y reevaluaremos nuestros
objetivos y prioridades debe ser hoy una preocupacidén real de todos los
Estados Miembros.

De manera similar, este pasado reciente ha constituido un hito en la
labor del Comité Especial de descolonizacidén y de 1a Cuarta Comisién, que han
tenido que reevaluar y revisar sus esfuerzos mas efectivamente para ajustarlos
a las condiciones singulares y especificas, asi como a los problemas que
aquejan a los pueblos de los 18 Territorios no auténomos, la mayoria de los
cuales son islas pequeiias diseminadas en el Océano Pacifico y el Mar Caribe,

Papua Nueva Guinea continuara contribuyendo a estos esfuerzos y apoyaria
la fusion sugerida de la Comisidn Politica Especial con la Cuarta Comisidn
para formar la Cuarta Comisidn Politica Especial en la esperanza de unificar y
mejorar la eficacia del sistema de las Naciones Unidas.

Sobre la base de los principios consagrados en la Carta de las Naciones
Unidas y la Declaracidn sobre la concesidén de la independencia a los paises y
pueblos coloniales contenida en la resolucidén 1514 (XV) de 1a Asamblea
General, quisiéramos repetir una vez mas que factores tales como la extensidn
territorial, la situacidn geografica, el tamaiio de l1a poblacidén o de los
recursos naturales de ningun modo deben impedir que los pueblos de los
pequefios Territorios ejerzan su inalienable derecho a la autodeterminaciodn y
la independencia. Mientras continuamos adhiriéndonos firmemente a esos
principios, somos conscientes de que crear en los pequeiios Territorios
insulares las condiciones politicas y socioecondémicas Sptimas para el libre
ejercicio del derecho a la autodeterminacidn y la independencia requeriria
esfuerzos especiales por nuestra parte y por parte de la comunidad
internacional en conjunto, y especialmente por parte de las Potencias

Administradoras.
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Papua Nueva Guinea cree flrmemente que estos esfuerzos deben basarse en
informacion de primera mano y colncidlir con los deseos y aspiraciones de los
pueblos colonizados y sus territorios. Las recomendaciones de la Cuarta
Comision a 1a Asamblea General, asi como los informes del Comité Especial de
descolonizacidn de este afio, deben reflejar la principal preocupacidn de la
comunidad internacional, es decir, las condiciones y los problemas especificos
a que se enfrentan los pueblos de los Territorios coloniales.

LLos problemas a que han de hacer frent2 los pequeifios Territorios son
singulares y caracteristicos de este grupo de paises, y en muchos casos se
suman a los propios de los paises insulares en desarrollo y rodeados por el
mar. Ademas de 108 grandes problemas de tener una poblacidn reducida,
recursos naturales limitados, economias de monocultivo y vulnerabilidad a los
desastres naturales, para 8610 nombrar unos pocos, también se enfrentan a los
efectos de una explotacion no planificada de los recursos naturales, la pesca
de enmalle y de deriva, el dafio al medio ambiente y a la ecologia, y el uso de
estas pequefias islas para actividades ilicitas como el tréfico de drogas y el
blanqueo de dinero. La comunidad internacional estd obligada a protegerlos de
tales actividades perjudiciales. Las Potencias Administradoras son las
principales responsables a este respecto. Su continua cooperacion con las
Naciones Unidas uo s6lo es esencial sino gque constituye una obligacidn
derivada de sus responsabilidades como Potencias Administradoras en virtud de
la Carta de las Naciones Unidas.

Por lo tanto, mi delegacion continia concediendo la mayor importancia al
envio de misiones visitantes de las Nacliones Unidas a los Territorios no
autonomos, incluida Nueva Caledonia. En consecuencia, la cooperacicdn y
participacion de las Potencias Administradoras se conaidera esencial. Los
esfuerzos del Comité Especial de descolonizacion y los buenos oficios del
Secretario General deben aumentarse con miras a continuar y ampliar el didlogo
con las Potencias Administradoras a este respecto,

Como pais empeiiado en la consecucidn de un derecho humano fundamental, el
derecho a la autodeterminacion, Papua Nueva Guinea comparte con otros Estados
Miembros de las Naciones Unidas una gran satisfaccidn y acoge con bemeplécito
las medidas positivas adoptadas durante el afo pasado por las autoridzdes
sudafricanas para el desmantelamiento del apartheid. No obstante, nuestra
delegacién colncide con la opinidn de que todavia no ha llegado el momento de
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abandonar la vigilancia y de que deben mantenerse las nanciones
internacionales hasta gque las autoridades sudafricanas hayan cumplido todos
los requisitos estipulados en la Declaracidn sobre sl apartheld y sus
consecuencias destructivas para el Africa meridional, de 17 de septiembre
de 1990,

La descolonizacidén sigue tuniendo prioridad en el panorama mundial, y las
Naciones Unidas deben continuar desempeiisndo el papel rector en la asistencia
a los pueblos interesados en lograr ese objetivo. El impulso logrado con la
independencia de Namibia tendr& pronto, espero, otro resultado positivo con la
aplicacidn del Plan de Accién de las Naciones Unidas para el Sahara Occidental.

Hemos entrado ya en el ultimo decenio del presente siglo y hemos fijado
el calendario definitivo de nuestros esfuerzos finales para erradicar
completamente el colonialismo, el racismo y el apartheid de la faz de la
Tierra.

Por lo tanto, exhortamos a la Asamblea General a que asigne al Comité
Especial de descolonizacidén y a 1a Cuarta Comisién las tareas y los fondos
adecuados para dirigir los esfuerszos internacionales hacia el logro del
objetivo fijado en la resolucidn 43/47 de la Asamblea General de garantizar la
descolonizacién completa para el aifio 2000.

Los Estados Miembros han defendido y perseguido incesantemente los
principios y objetivos de las Naciones Unidas a través del Comité Especial y
de la Cuarta Comisidén, y, entre ellos, los relativos a la autodeterminacidn y
a la independencia nos han sido especialmente caros. No debemos olvidar que
la mayoria de los pueblos y paises de la comunidad internacional presentes en
esta Asamblea fueron antes colonias. Conocemos perfectamente la lucha por 1la
libertad y 1a igualdad en todos los continentes.

A 1a luz de esta historia activa de cooperacion por medio de las Naciones
Unidas, exhortamos nuevamente a los Estados Miembros, y especialmente a las
Potencias Administradoras, a mantener el impulso en apoyo de escribir el
capitulo final de la descolonizacién.

Por Gltimo, nuestra delegacidn apoya plenamsnte la declaracién que acaba
de pronunciar el Rep: sentante Permanente de Santa Lucia, que es también
Presidente de la Cuarta Comisién. Asimismo, respaldamos plenamente las
recomendaciones que presentd a esta Asamblea, Espero que los Miembros también

las hagan suyas, como nosotros.
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Sr., VAN LIEROP (Vanuatu) (interpretacidon del inglés): Por importante
y simbélico gque sea el camino que lleva desde un asiento en el §aldn de la
Asamblea General hasta los escalones que conducen a esta tribuna, sin embargo,
es muy breve y muy facil. Pero es muy largo y mucho menos tacil el que deben
recorrer para llegar a esta Sala, en particular, los pueblos de pegqueiios
paises gobernados por otros mas poderosos desde el punto de vista militar o
econémico. Por esta razdn, creemos que el proceso de descolonizacidén debe
seqguir siendo un importante punto central para la comunidad internacional.

La mayoria de¢ los Territorios no auténomos que aun figuran en la lista de
las Naclones Unidas son pequeiias islas situadas en el Pacifico y el Caribe.
Tal vez algunos de ellos no deseen ser politicamente independientes. Zse es
su derecho. Apoyamos ¢l dececho de los pueblos de todos los territorios a
elegir y determinar su propia suerte, de conformidad con sus propias
aspiraciones. Sin embargc, otros si desean ser politicamente independientes,
reivindicar su soberania y recuperar sus propias identidades nacionales. Del
mismo modo, apoyamos su derecho a reclamar sus propios futuros y a escribir
sus propias historias.

Independientemente del tamafio de un territorio o de su poblacidn,
cualesquiera fueren su ubicacidén geografica, sus recursos naturales o el nivel
de su desarrollo econdmico, sus pueblos tienen el mismo derecho a la libre
determinacidn e independencia que han ejercido los pueblos de los paises que
antes figuraban en la lista de Territorios no auténomos. No obstante, eatos
factores a menudo se combinan para hacer que el viaje de los restantes
Territorios no autdénomos sea mas largo y mas dificil.

Las opiniones del Gobierno y el pueblo de Vanuatu sobre las diversas
ruesticnes relacionadas con la descolonizacidu que examinan actualmente las
Naciones Unidas son conocidas publicamente y no es necesario repetirlas aqui
en detalle. En resumen, renovamos nuestro compromiso de acatar la Carta de
las Naciones Unidas y seguir trabajendo con todos los miembros de la comunidad
internacional para contribuir a modeiar ua mundo libre de toda forma de
colonialismo.

Nueva Caledonia, Timor Oriental, el Sahara Occidental y todos los demas
Territorios no autdénomos tienen sus historias propias y dnicas, Cada uno de

ellos tiene su propio y unico conjunto de circunstancias y sus propias
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dificultades. Cada uno de ellos puede recibir una gran ayuda para analiazar
estas circunstancias y resolver estas dificultades, mediante la aplicacion
constante de los principios y précticas de las Naciones Unidas.

El Decenio internacional para la eliminacidn del colonialismo fue
establecido de conformidad con esos principlios y précticas. Este Decenio, que
fue una importante iniciativa del Movimiento de los Paises No Alineados, puede
contribuir a abreviar y facilitar el camino de los restantes Territorios no
suténomos. Nos hemos sumado complacidos a la adopcién de 1a resolucidn 43/47
de la Asamblea General, que establecidé este Decenio, e igualmente nos
sentiremos complacidos al unirnos a la aprobacién de un plan de eccidén que
tendrd por finalidad anunciar el comienzo de un nuevo siglo libre de
colonialismo.

Al respecto, encomiamos el informe del Secretario General que aparsce en
el documento A/46/634, Tomamos nota del anexo a dicho informe y apoyamos en
genersl su resumen de las opiniones y sugerencias presentadas al Secretario
General en relacidn con el plan de accidn solicitado en la resolucidn 43/47 de
la Asamblea Genersl. Sin embargo, observamos que se ha dosliszado una
importante omision en ese resumen, y ccmo uno de los autores del proyecto de
resolucién A/46/L.22 pedimos respetuosamente que se corrija el anexo al
informe a fin de subsanar esta importante omisién. Lo omitido puede
encontrarse en el informe del Secretario General que figura en el
documento 2’46/593.

En dicho documento se reproduce el informe del Grupo de Trabajo del
Movimiento de los Paises No Alineados sobre descolonizacién presentado a 1la
Décima Conferencia de Ministros Ge Relaciones Exteriores de los Paises no
Alineados, celebrada en Ghana del 2 al 7 de septiemhre de 1991. La
Conferencia aprobd ese informe por unanimidad y fue transmitido al Secretario
General por el Representante Permanente de Yugoslavia en su calidad de
representante del actual Presidente del Movimiento de los Paises No
Alineados. El inciso h) del parrafo 3 del informe dice lo siguiente:

"h) Se deberia invitar a los Estados Miembros a que examinen la
posibilidad de adoptar en el ambito nacional medidas, inclusive
legislativas, que:
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i) Disuadan de toda medida y actividad, comercial o de otra
indole, que pueda ser perjudicial al ejerciclo del derecho de libre
determinacion e ladependencia de 108 pueblos de los Territorios no
& .tonomos restantes;

11) Promuevan el pleno reapeto de los derechos humanos de los

pueblos que viven bajo dominio extranjero y faciliten su recurs, a

procedimientos judiciales para obtener indemnizaciones econdmicas y

sociales;" (A/46/593., pAg. 8)

La redaccién del anexo al informe contenido en el documento A/46/634
difiere en dos aspectos muy importantes. En la seccidm 1V, pérrafo 16, se
dice que "los Estados Miembros deberian tomar a nivel nacional disposiciones,
incluidas las legislativas ...". Este texto difiere significativamente de 1le¢
propuesta formulada por los Ministros de Relaciones Exteriores del Movimiento
de los Paises No Alineados. En dicha propuesta simplemente se invitaba a los
paises a que examinaran la posibilidad de adoptar tales medidas. Ademéas, el
anexo al informe que figura en el documento A/46/634 omite por comple-o la
segunda parte de esa recomendacicn en el sentido de que promuevan el pleno
respeto de los derechos humanos y faciliten el recurso a los procedimientos
judiciales.

Consideramos jue se trata de una omisién importante. El Grupo de Trabajo
del Movimiento de los Paises No Alineados recomendé ambas partes de ese
parrafo y ellas fueron aprobadas por los Ministros de Relaciones Exteriores.
Por consiguiente, estimamos que no debid haberse omitido 1a segunda parte del
parrafo. En el resumen de las opiniones y sugerencias presentadas al
Sucretario General deberia aparecer todo el parrafo.

Hay acuerdo general en el sentido de que, con motivo de este Decenio, se
ha exhortado a la comunidad internacional a que enfoque las cuestiones de
descolonizacidon pendientes de una manera amplia, cooperativa y franca.
Debemos estar abiertos a todas las nuevas ideas que estimulen el didlogo
constructivo y el reapeto del imperio de la ley, en lugar de declaraciones
retéricas y anticuadas y el recurso ripido a la fuerza de las armas. Bl
Movimiento de los Paises No Alineados siempre ha considerado que el proceso de
descolonizacion involucra la formacién del respeto de lns derechos humanos.

Asimismo, estimamos que ha de ser una labor constructiva invitar a los paises
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a que estudien la posibilidad de adoptar medidas gue puedan facilitar el
recurso a los procedimientos judiclales. Indudablemente, el mundo ha
presenciado demasiado recurso a la violencia. (Por gué no alentar en cambio
los procedimientos judiciales pacificos?

Resulta importante observar que esta sugerencia presentada sl Secretario
General por los Ministros de Relaciones Exteriores de los paises no alineados
ya cuenta con el apoyo abrumador de los Estados Miembros de las Naciones
Unidas. Los Jefes de Gobierno d~1 Foro del Pacifico Meridional formularon una
propuesta similar en sus dos ultimas reuniones. Al respecto, es conveniente
examinar los documentos A/45/456 y A/46/344. También seria util recordar el
documento A/AC.109/1040, que contiene el resunen de los debates del Seminario
Regional Asia-Pacifico sobre Descolonizaclén, celebrado en Vanuatu en mayo
de 1990,

Una ves mas destacamos el hecho de gue la sugerencia incluida en el
inciso h) del parrafo 3 del informe del Grupo de Trabajo deal Movimiento de los
Paises No Alineados, aprobada por 10s Ministros de Relaciones Exteriores de
los paises no alineados y presentada al Secretario General, no prejuzga acerca
de 1la cuestion. Cada pais queda en libertad de decidir si desea, o inclusive
si puede en virtud de su propia legislacidén, considerar 1la adopcidén de las
medidas propuestas en dicho parrafo.

Vanuatu, uno de 103 Miembros mas pequefios de las Naciones Unidas, sigue
profundamente comprometido con el proceso de descclonizacidn y esta dispuesto
a8 unirse a la comunidad de naciones como resultado de ese proceso. En
consecuencia, estamos dispuestos a estrechar filas con todos los que procuran
entrar al proximo milenio libres del colonialismo y de sus diversos
vestigios. Sabemos que esta tarsa no sera facil, pero es una tarea necesaria
si queremos legar a la proxima generacién un mundo que haya avanzado un paso
mAs en el proceso de la evolucién humana que el mundo que heredd esta

generaciédn,
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Sx. SAHU (India) (interpretacion del inglés)s Hace 46 afios, los
Miembros de las Naciones Unidas recibieron un legado sagrado de sus
fundadores: liberar al mundo del flagelo del colonialismo. Un capitulo
central de 1a Carta fue fideicomisario de los intereses de los pueblos no
auténomos del mundo.

Poco después, en 1960, estos conceptos e ideales se hicleron mas
explicitos en la Declaracidén sobre 1a concesién de la independencia a los
paises y pueblos coloniales. Este acontecimiento de monumental importancia,
que fue patrocinado por 43 paises del mundo en desarrollo - me enorgullesco de
decir que la India se contaba entre ellos -, llegé a representar en si mismo
el punto de referencia bisico para toda la actividad de las Naciones Unidas ea
esta esfera.

La ola descolonizadora que surgié entonces ha sido principal responsable
de cambios revoluclonarios en el orden mundial que, en tal magnitud y
profundidad, rara vez se han visto en 1la historia. Al tocar a su fin este
siglo, podemos aducir legitimamente que hemos cumplido en gran medida con
aquel legado. Nuestro debate de hoy, de muchas maneras, es un acto de
homenaje a esa lucha incesante, al espiritu de determinacién, al inmenso
sacrificio, a la fe constante que caracterizaron estos afios turbulentos pero
tan enaltecedores. La primera mitad de este siglo fue testigo de la propia
lucha de 1a India por la independencia nacional, movimiento que inspird las
ideas y las pasiones de nuestro pueblo con la promesa realizable de la
libertad y el crecimiento, Desde su independencia en 1947, la India ha
bregado sin cesar, en lai Naciones Unidas y en otros ambitos, en pro de la
dignidad y los derechos elementales de quienes aspiraban a la independencia
para decidir su propio destino. Estos son valores de humanidad esencial que
coexisten en todos nosotros, que surgen de la conciencia de que una
vulnerabilidad comin puede superarse sélo mediante una conciencia comin de que
tal vulnerabilidad es incompatible con la independencia y soberania nacionales.

Hoy, 31 aos después de la adopcidén de la Declaracidn, gran parte de la
turbulencia ha desaparecido; gran parte del mundo es ahora libre., Y en los
dos ultimos afios, el fin espectacular de la guerra fria, la desaparicién de 1la
tirantes entre el Este y el Oeste y la marea de democratisacién, derechos

humanos y libertades politicas que barren el mundo nos proporcionan una
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oportunidad sin paralelo para completar nuestra tarea. Porque, como lo pone
de relieve el informe del Comité Especial de descolonizacidon que tenemos ante
nosotros, un numero por cierto pequeiio de problemas siguen todavia en nuestro
programa. El hecho mismo de que todavia sigan pendientes es prueba de lo
delicado y complejo de las tareas que entrafia este proceso.

Esta Asamblea ha declarado a los dlez ultimos afios de este siglo Decenio
para la erradicacidén del colonialismo. Esto no es sino lo que correspondia,
puesto que destaca simulténeamente lo cercano del objetivo y el vigor y
energia renovados que habra que desplegar paca alcansarlo. Por lo tanto,
saludamos al Plan de Accidn para su aplicacidn que nuestro Secretario General
nos ha presentado y exhortamos a todos, tanto a las Potencias Administradoras
como a las demids, a enfocarlo con el mismo espiritu renovado de cooperacion y
comprensidn, realismo y flexibilidad politica que esta tarea exige de
nosotros. Exige especialmente que, de conformidad con la Declaracion, las
aspiraciones de los pueblos de los Territorios no autdnomos sigan siendo
supremas. Esta es una de las principales garantias del éxito de nuestro
empeiio y debe darse en forma libre y transparente; tiene gue seguir siendo el
meollo de nuestra empresa.

El plan de referéndum para la libre determinacidn del S&hara Occidental,
que se esti aplicando con los auspicios del Consejo de Seguridad, es otro paso
hacia el cumplimiento del legado que recibiéramos. Mi delegacidén quisiera
expresar su apoyo a los empefios del Secretario General, y exhorta a las partes
en el conflicto a que le presten la mas cabal colaboracidon para que cumpla con
éxito esta responsabilidad delicada y onerosa.

En otras partes del mundo, como en Nueva Caledonia y las Malvinas, nos
sentimos una vez mas alentados por el didlogo que han entablado las partes
interesadas. Ya se ha llegado a algunos acuerdos mutuamente aceptables en
ambos casos e instamos a continuar estos contactos y aplicar los entendidos
con espiritu de armonia y cooperacidn pacifica, que es el unico que puede
garantizar una solucidn efectiva.

La mayoria de los Territorios no auténomos restantes son pequeios
territorios insulares del Pacifico y el Caribe. Tenemos descripciones
detalladas y claras de las situaciones imperantes en estos territorios merced

a la labor encomiable realizada por el Comité Especial de descolonizacién.
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La complejidad de la situacion difiere obviamente de un caso a otro, pero es
muy patente gue se aprecia ampliamente el derecho intrinseco de cada uno de
estos territorios a decidir su futuro politico. Las Potenclas Administradoras
deben tener la gran obligacidén de proteger las economias y ecologias
vulnerables de estas islas, proporcionando al mismo tiempo al pueblo 1la
oportunidad de determinar libremente y con plena informacién lo que perciben
es su mayor interés. E1 Comité Especial de descolonimacidn, por su parte,
debe cumplir la responsabilidad de reflejar los verdaderos intereses de dichos
territorios, pues, en realidad, éstos no tienen ningun otro lugar adonde
dirigirse. Exhortamos a las Potencias Administradoras y al Comité Espocial a
que trabajen de consuno con este fin.

El mundo ha avanzado mucho desde 1946. Al acercarnos al final de este
siglo, debe preocuparnos seriamente que todavia subsistan vestigios del
colonialismo. Estamos tratando el futuro de los puebhlos, el futuro de las
naciones, los elementos fundamentales de la libertad politica, la igualdad y
el derecho a decidir su propio destino. Estas no son cuestiones que puedan
tomarse a la ligera. Es imperativo que trabajemos juntos fervientemente para
cumplir con el legado que nos impuso la Carta: completar la tarea que nos
hemos propuesto de erradicar de 1a Tierra los ultimos vestigios del
colonjalismo dentro de este Decenio.

Hoy en dia existen muchas cuestiones de vital importancia que preocupan
al mundo y exigen cada ves maAs la urgente atencidén de todos nosotros. Una vez
que hayamos cumplido con nuestro sagrado legado, estaremos todos en
condiciones de seguir fortaleciendo nuestra cooperacidén, dirigida con plena

confianza al cumplimiento de las otras tareas que nos aguardan,
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Sr._ADENIJI (Nigeria) (interpretacidn del inglés): Ml delegacidn
recuerda con satisfaccion el hecho de que esta Asamblea haya dedicado a través
de los afios considersble atencidn y esfuerso al importante tema de la
descolonizacidon. Nos place reconocer que esos esfuerzos han tenido resultados
notables en la eliminacion del colonialismo. Encomiamos a la Asamblea, y en
espocial al Comité Especial encargado de examinar la situacidn con respecto a
la aplicacién de la Declaracién sobre la concesidén de 1a independencia a los
paises y pueblos coloniales, por ayudar a los territorios restantes a obtener
la independencia.

La Declaracidon sobre la concesién de la independencia a los paises y
pueblos coloniales - resolucidén 1514 (XV) -, es uno de los documentos mas
importantes que jamas haya aprobado esta Organizacion. La independencia de
Namibia y los acontecimientos positivos que se observan hoy en Sudafrica
constituyen un hito en los esfuerzos incansables de la comunidad internacional
por aplicar la Declaracidén, que ha sido fuente de inspiracidn para los paises y
pueblos coloniales en su lucha por la libertad y la independencia. Las nuevas
oportunidades y las perspectivas tan grandemente mejoradas de paz y seguridad
resultantes del fin de la guerra fria deberian facilitar la defuncidn del
colonialismo y acelerar la aplicacién plena de la resolucidn 1514 (XV).

No cabe duda de que en las circunstancias internacionales presentes el
colonialismo es mas anacrdénico gque nunca. No podemos comprender cémo se lo
puede defender, bazjo ningun pretexto, en este decenio en que la
democratizacion, los derechos humanos y el pluralismo politico han adquirido
dimensiones importantes en la agenda internacional. Por lo tanto, debemos
seqguir siendo coherentes en la defensa del principio de que todos los pueblos,
sin excepcidn, deben tener la libertad de decidir su propio destino. La
comunidad internacional no debe cejar en Sus esfuerzos por garantizar que a
los pueblos de los Territorios no autdénomos y de las colonias se les dé la
debida oportunidad de ejercer su derecho a la libre determinacidn.

Hemos escuchado el argumento de gque algunos de los territorios gue aun
quedan pr- decidir su destino son muy pequefios y no tienen viabilidad como
Estados independientes, y no creemos que sea adecuado. Nos recuerda una
discusién similar que se dio durante el decenio de 1970, cuando se proponia la
idea de una asociacidén a las Naciones Unidas para frenar la marea de nuevos

miembros emergentes del proceso de descolonizacidn. Somos testigos vivientes
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del papel constructivo que han dosempeiiado en las Naclones Uuldas muchos de

los llamados paises pequefios, y en nuestra ponderada opinion, irrespectivamente
de lo pequefios que puedan ser esos territorios y esas colonias, lo unico
equitativo y justo es que los pueblos autdctonos tengan la oportunidad de
decidir si demsean o no ser independientes. No vemos alternativa al progreso
rdpido hacia el fin del colonialismo. En este sentido, creemos firmemente que
no se debe calificar, recortar o limitar de ninguna manera el derecho
inalienable de los pueblos a la 1libre determinacidén y a la independencia.

Se sabe, por supuesto, que ningun otro continente ha sufrido los estragos
del colonialismo y el racismo, ni continua exhibiendo las cicatrices de estos
fendmenos gemeloa, en la misma medida que Africa. Por lo tanto, sdlo nos
queda abierto el camino de volver a insistir en la necesidad de que la
comunidad internacional emprenda acciones concertadas para eliminar los
problemas pendientes vinculados con el colonialismo y, por supuesto, con el
apartheid. La declaracién del periodo que va de 1990 al afio 2000 como Decenio
para la eliminacién del colonialismo no es sélo juiciosa sino que subraya el
deseo ferviente de esta Asamblea de superar el tema del colonialismo en un
tiempo razonable. Es una decisidén oportuna, y merece el apoyo de todos
nosotros.

Encomiamos el plan de acclidon para el Decenio que propone el Movimiento de
los Paises No Alineados. También exhortamos a los Estados Miembros a que
apoyen los esfuerzos del Comité Especial y de la Cuarta Comisidn para ponerlo
en practica,

Estamos convencidos de que existe un claro deseo de todos los miembros de
la comunidad internacional de que se ponga fin rapidamente a todas las formas
de colonjalismo. Por ende, las Potencias Administradoras deben crear en estos
territorios las condiciones politicas y econdmicas conducentes a acelerar el
proceso de descolonizacion.

Mi delegacidén entiende que la comunidad internacional tiene el deber
- especialmente en el nuevo orden mundial que surge - de ayudar a 1os pueblos
de los territorios que aun no han tomado una decisidén respecto de su futuro a
que alcancen la libre determinacidén y la independencia. Del miamo modo,
tenemos la responsabilidad compartida de seguir alentando, previniendo, y
cuando sea necesario empujando, a las Potencias Administradoras a los efectos

de aseqgurar un progreso continuado hacia la consecucidn de los objetivos
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establecidos por esta Asamblea en su resolucidn 1514 (XV). Realsaria la
reputacion eterna de nuestra Organiszacion que el fin de este siglo coincidiera

con el fin del colonialismo y de la subyugacion de cualquier pueblo en
cualquier lugar del mundo.

Sr., MONTERO (Chile): Mi delegacidn, como lo ha hecho en afios
anterioros, interviene con mucha fe y confianza en el debate del tema que hoy
nos ocupa. Se trata de un asunto que enclerra profundas implicancias morales
y éticas a las cuales Chile no puede evadirse.

Reiteramos nuestro profundo convencimiento en favor de la justa causa de
la descolonisacién y apoyamos todas las medidas que impulsa el Comité Especial
encargado de examinar la situacidn con respecto a la aplicacidn de la
Declaracidén sobre la concesidén de la independencia a los paises y pueblos
coloniales. Asi 1o comprobamos en el acucioso informe que el Presidente

interino de dicho Comité nos entregara en el plenario en el dia de ayer.



Espafiol A/46/PV.49 Si. Montexo. Chile
DLT/12/mid -56-

Al cumplir un importante nuevo aniversario de su creacidn, el Comité
Especial de descolonizacidn, al cual mi pais se honra en pertenecer, ha
desarrollado una histérica contribucion a la justa causa de la i{ndependencia y
autodeterminacidn de numerosos paiges y pueblos coloniales. S5in duda, podrad
estar satisfecho de los logros alcauzados.

Pensamos que su labor esté todavia inconclusa. Aun queda mucho por hacer
para que los objetivos que nos propusimos en virtud de la resolucidén 1514
(XV), que establecié el marco referencial para la descolounizacion, estén
plenamente alcanzados.

Con todo, observamos como aun subsisten en numerosas regiones de nuestro
planeta territorios sometidos a tutelajes coloniales y distantes de alcanzar
su legitima independencia, lo que contraviene reiteradas resoluciones de
nuestra Organizacidn, especialmente la mencionada 1514 (XV) y otras que han
abogado insistentemente por el derecho inalienable de los pueblos a su libre
determinacidn.

Creemos convincentemente que la labor de nuestra Organizacion en el
dmbito de la deacolonizacidn, especialmente la que realize el Comité Especial
que se ocupa de estas materias, estara todavia incompleta hasta que el ultimo
vestigio colonial perdure en algun rincén de la Tierra.

En estas circunstancias, su responsabilidad es enorme. Estoy clerto de
que en 1a consecucién de este noble propésito, las Naciones Unidas seguirén
contando, como lo ha sido hasta ahora, con el valioso apoyo de la comunidad
internacional, la que sin duda se encuentra mas consciente que nunca sobre el
total anacronismo que las practicas coloniales tienen en el mundo de hoy.

Como pais libre y soberano, que valoramos lo que ello significa, no
podremos jamas aceptar la coercidén a la libre determinacidn de los pueblos ni
admitir bajo circunstancia alqguna la restriccion al derecho que les asiste a
los habitantes de cualquier territorio para determinar, en libertad y
democracia, la forma de gobierno fue desean rija su destino.

Estos principios fundamentales que se constituyen en la esencia y son
consustanciales con la dignidad mas elemental de las personas, se encuentran
profundamente enraizados en el sentir del pueblo de Chile. De alli el valor
que mi delegacidn ies asigna y la fuerza con que los reafirmamos desde esta

tribuna.
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Al recorrer el mapa geografico de nuestro planeta observamos como los
reductos coloniales son cada ves mas escasos, sumando menos de una veintona de
territorios de reducida extensidn y poblacidn, aun cuando con grandes
expectativas de alcansar cuanto antes su ansiada autodeterminacion.

Nos asiste la confiansza de que al término de la presente década, impuesta
por la Asamblea General como el Decenio internacional para la eliminacidn del
colonialismo, el mundo estard libre de las secuelas de una indeseada herencia
del pasado y nueatra Organisacidn pudrad contar entre las suyas a otras
naciones regidas por su proplo destino.

Para el logro de esta meta deberemos persistir en la total aplicacidn de
la Declaracién sobre la concesidén de la independencia a los paises y pueblos
coloniales, en que por mas de 30 ailos nos encontramos empefiados., Con este
fin, a nuestro juicio, bien valdria la pena asumir y hacer nuestras las
acertadas opiniones y sugerencias contenidas en el informe del Comité Especial
consignadas en el documento A/46/23, anteriormente mencionado, y que el
Secretario General recogiera en el suyo, A/46/634, también dado a conocer en
este periodo de sesiones.

Coincidimos en que la tarea que nos impone la total erradicacidn del
colonialismo es una responsabilidad compartida, que deberia involucrar tanto a
la comunidad internacional y al sistema de las Naciones Unidas, como a las
organizaciones gubernamentales y no gubernamentales vinculadas con el
compromiso de ayudar a los pueblos de los Territorios no auténomos en su
transicidn hacia la libre determinacidn.

Es fundamental la participacién que en estos procesos de descolonizacion
asuman las Potencias Administradoras, asi como su total interaccidén con las
Naciones Unldas, especialmente en la busqueda de un clima de confianza y mutuo
entendimiento. En usta etapa, creemos fundamental que la poblacidn de los
Territorios no autdonomos se mantenga informada acerca de las nuevas
alternativas politicas que sus gobernantes les ofrocen, de tal manera que los
capacite para intervenir democraticamente en la eleccién de su propio destino.

El mecanismo de consultas propuesto entre nuestra Organizacidén y las
Potencias Administradoras deberia adquirir un ritmo mas acelerado durante la
actual fase de descolonizacidén, de tal suerte que los referéndum pendientes en
algunos territorios coloniales tengan lugar dentro de los plazon previstos en

el Decenio internacional y se cumplan las expectativas que nos hemos trazado.
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Con respecto a 1as recomsendaciones del Secretario General referidas a las
"Esferas en que las Potencias Administradoras deberian adoptar medidas de
cardcter prioritario”, mi delegacidn estima que cualquiera de las iniciativas
8lli contenidas estad supeditada antes que nada a 1a voluntad politica y al
sincero deseo de éstas de brindar un total y efectivo apoyo al Comité Especial
para el mejor logro de su elevada misidn,

A partir de alli no tengo dudas de que 61 trabajo del Comité Especial
podrad verse facilitado enormemente, pudiendo incluso proponer nuevos
procedimientos o cursos de accién que reduscan los plasos y metas de
descolonisacién previstos.

En este contexto, mi delegacidén hace un ferviente llamado a las Potencias
Administradoras, como a todas las organisaciones y los paises involucrados en
los procesos de descolonisacidén, para que faciliten los trabajos del Comité
Especial.

Su misidn histérica, encargada por nuestra Organisacién, no puede
eludirse. Lo demandan nuestras conciencias como 1la de tantos pueblos que
espero muy pronto compartan junto a nosotros sus derechos més preciados y
fundamentales, como son el libre ejercicio s su autodeterminacidn en
democracia y libertad.

Nos anima un profundo optimismo que el Decenio internacional para 1la
eliminacién del colonialismo concluird con su meta cumplida. Esperamos
comprobarlo muy pronto y sumar este regocijo al que expresamos desde este
sitial el aio pasado, cuando celebramos la independencia de Namibia, que
todavia alegra nuestros espiritus.

La preocupacién de mi pais por la evolucién de los procesos de
descolonisacién en marcha se inscribe con tanta importancia en nuestra agenda
internacional como lo son su irrestricto compromiso con la democracia y los
derechos humanos.

Creemos firmemente en la estrecha interdependencia que existe entre
ellos. El uno es fundamental para la vigencia de los otros y todos ellos
conforman la base de sustentacién de nuestras sociedades regidas por
principios y valores en que la democracia, la libertad y la autodeterminacion

son insustituibles para 1la felicidad de los pueblos.
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Conscientes de la necesidad de continuar apoyando nuevas iniciativas que
propendan a la totsl erradicacién de) colonialismo, mi delegacidén ha
copatrocinade con mucho agrado el proyecto de resolucién que con este
propé.-ito ha presentado la Nepublica 4c¢ Yugoslavia, en la seguridad de que su
aprobacién por la Asamblea signiticaré vn fuerte estimulo pars la labor que la
Organisacién con tanto shiuco se encuentra impulsando en un tema de tanta

relevancia internacional.
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E) PRESIDENIE (interpretacion del inglés): Hemos escuchado al
ultimo orador en el debate de este tema. Doy la palabra al representante de
la Republica Arabe Siria, en ejercicio de su derecho a contestar.

Sc. SHAHEED (Repiblica Arabe Siria) (interpretacidén del &rabe): He
pedido la palabra solo para agradecer 8l representanto de Checoslovaquia su
declaracidn, que se caracterizdé por los conocimientos profundos y la prosa y
el estilo notables a que nos tiene acostumbrados. Su declaracidn ha
resultado sumamente util y estoy seguro de que otras delegaciones comparten

nuestra opinidn.

EL_PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): Como se anuncid ayer, la
Asambles adoptaréd una decisidén sobre el proyecto de resolucién (A/46/L.22) en

una fecha ulterior, que sera anunciada en el Diario.

PROGRAMA DE TRABAJO

El PRESIDENTE (interpretacion del inglés): A fin de ayvdar a las
delegaciones a planificar su trabajo, quisiera aclarar més el programa de
trabajo de la Asamblea para el mes de noviembre.

Como se anuncidé anteriormente, el jueves 21 de noviembre, por la mafana,
la Asamblea iniciard el examen del tema 33 del programa, "Cuestién de
Palesatina”.

El examen de este tema continuard el viernes 22 de noviembre por la madfana.

El lunes 25 de noviembre, por la mafiana, la Asamblea examinard el tema 32
del programa, "Zona de pas y cooperacidén del Atléntico Sur”.

El martes 26 de noviembre, por la mafana, y el miércoles 27 de noviembre,
por la tarde, la Asamblea considerard el tema 35 del programa, "La situacidn
en el Oriente Medio".
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Quisiera aprr ychar esta oportunidad para pedir a lus patrocinadores de
proyectos de resolucidén sobre estos temas que presenten lo antes posible los
textos respectivos a la Secretaria. Algunos de astos proyectos de resolucidn
tienen consecuencias en el presupuesto por programas y deben ser objeto de
examen en la Comisidn Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto,
asi como en la Qui ta Comisidn, vntes de que se pueda adoptar una decisidén en
la plenaria de la Asamblea. Idealmante, deberiamos estar en condiciones de

tomar decisiones sobre los proyectos de resolucién al terminar los debates.

Se levanta la sesidén a las 12.00 horas.



